ES

ANEXO

RESUMEN DE LASCARACTERISTICASDEL PRODUCTO BIOCIDA

QUICK BAYT WG10
Tipo(s) de producto

PT18: Insecticidas, acaricidas y productos para controlar otros artrépodos

Numero de autorizacion: ESMR(NA)-2017-18-00462

Numero dereferencia R4BP: ES-0017723-0000



1. INFORMACION ADMINISTRATIVA ...oooiiiieiececeeee et 3

1.1.  Nombre comercial del ProduUCTO ...........cccocueiieiiiiiiieiiiiee e 3
1.2, Titular de 1a @autOriZaCion ...........cceeeeiiuiieeeiiiiee e esiiee e e se e e s eee e e sraeeeeanes 3
1.3.  Fabricante(s) del produCto ...........ccceeieiiiiiieeiiiee e 3
1.4. Fabricante(s) de la(s) sustanCia(S) aCtiVal(s) ......cecevrvrreerinmreeeniiiieee e 3
2. COMPOSICION Y FORMULACION DEL PRODUCTO .....coouiuriincireneneneenceeeeenenens 5
2.1. Informacion cudlitativay cuantitativa sobre la composicién del
81076 L8 Tox {0 J P PP RTPUPPPPPUPRP 5
2.2, Tipo(s) de formulaCion ...........cceeoiueeiiiie i 5
3. INDICACIONES DE PELIGRO Y CONSEJOS DE PRUDENCIA ......ccccceeiieieieiees 6
4. USO(S) AUTORIZADO(S) «.eveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseses e s s enesenenenenenenenenenanenenanans 7
4.1, DESCriPCiON 0 USD ...ccuveieiiiiieiiiiieiiiieesitee ettt ettt ettt e e 7
5. INSTRUCCIONES GENERALES DE USO .....cuuiiiiiiiiiiieiiieee et 9
5.1, INSITUCCIONES B USD ...cceiiiiiiiiiee e ettt e e e e e e e e e e e ennanne e e e e e e e e eennes 9
5.2. Medidas de mitigaCion de MESJOS .......cueeiirieiiiieiiie e 9

5.3. Datos sobre los efectos adversos probables, ya sean directos o indirectos,
instrucciones de primeros auxilios y medidas de emergencia para proteger €l

MEdio @MBDIENLE ... 9

5.4. Instrucciones paralaeliminacién segura del productoy de su envase........... 10

5.5. Condiciones de amacenamiento y periodo de conservacion del producto

en condiciones normales de almacenamiento ..............ooecvvriiereeeeeriiiiiieeee e e e e 10
6. INFORMACION ADICIONAL ..ottt 11

25/04/2024 - IUCLID 6 2



Capitulo 1. INFORMACION ADMINISTRATIVA

1.1. Nombrecomercial del producto

Nombre(s) comercial (es)

QUICK BAYT WG10
QUICK BAYT WG
QUICK BAIT WG
QUICK BAIT WG10

1.2. Titular delaautorizacién

Razon social y direccion del titular dela
autorizacion

Nombre 2022 ENVIRONMENTAL SCIENCE FR SAS

Direccion |1, place Giovanni Da Verrazzano 69009

LYON Francia

NUmero de autorizacion

ES'MR(NA)-2017-18-00462

NUmero de referencia R4ABP

ES-0017723-0000

Fecha de la autorizacion 19/10/2017
Fecha de vencimiento de la autorizacion 07/10/2024
1.3. Fabricante(s) del producto

Nombre del fabricante Bayer SA.S.

Direccién del fabricante

16 rue Jean-Marie Leclair; CP 106,69266 Lyon Cedex
09; Francia 69266 Lyon Cedex 09 Francia

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Kwizda Agro GmbH Laaer Bundesstralze 2100
L eobendorf; Austria 2100 Leobendorf; Austria

Nombre del fabricante

SBM Formulation

Direccién del fabricante

Avenue Jean Foucault 34500 Béziers Francia

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Avenue Jean Foucault 34500 Béziers Francia

Nombre del fabricante

Bayer CropScience, S.L.

Direccion del fabricante

Av. Comarques del Pais Valencia, 267 46930 - Quart
de Poblet (Valencia) Quart de Poblet (Valencia)
Espafia

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Av. Comarques del Pais Vaencia, 267 46930 Quart de
Poblet (Valencia) Espafia

1.4. Fabricante(s) dela(s) sustancia(s) activa(s)

Sustancia activa

Imidacloprid

Nombre del fabricante

Bayer AG Industrial Operations

Direccion del fabricante

Alfred-Nobel-Strasse; 40789 Monheim am Rhein
40789 Monheim am Rhein Alemania

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Bayer AG; Alte Heerstr.41538 Dormagen 41538
Dormagen Alemania
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Sustancia activa Cis-Tricos-9-eno (Muscalure)

Nombre del fabricante Denkainternational BV

Direccion del fabricante Hanzeweg 1; 3771 NG Barneveld 3771 NG Barneveld
Paises Bajos

Ubicacion de las plantas de fabricacion Hanzeweg 1; 3771 NG Barneveld 3771 NG Barneveld
Paises Bajos
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Capitulo 2. COMPOSICION Y FORMULACION DEL PRODUCTO

2.1. Informacion cualitativay cuantitativa sobrela composicion del producto
Nombre comin |Nombre [IUPAC |Funcién Numero CAS Numero CE Contenido (%)
Imidacloprid (2E)-1-[(6- sustanciaactiva |138261-41-3 428-040-8 9,99
chloropyridin-3-
yl) methyl]-N-
nitroimidazolidin-2-
imine
Cis-Tricos-9-eno |cis-Tricos-9-ene; |sustanciaactiva |27519-02-4 248-505-7 0,085

(Muscalure)

(2)-Tricos-9-ene

2.2. Tipo(s) deformulacion

WG Granulado dispersable en agua
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Capitulo 3. INDICACIONES DE PELIGRO Y CONSEJOS DE PRUDENCIA

Indicaciones de peligro

H410: Muy téxico paralos organismos acudticos, con
efectos nocivos duraderos.

Consgjos de prudencia

P273: Evitar su liberacion a medio ambiente.
P391: Recoger €l vertido.

P501: Eliminar € el contenido en y/o su recipiente
como residuo peligroso de conformidad con lo que
establezcan las ordenanzas municipales..
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Capitulo 4. USO(S) AUTORIZADO(S)

4.1. Descripcion deuso

Tabla 1. Uso 1 - Insecticida— M usca domestica — Per sonal profesional especializado —
granulo dispersable en agua — uso interior

Tipo de producto PT18: Insecticidas, acaricidas y productos para controlar otros
artrépodos

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado

Organismo(s) diana (incluidalaetapade | Nombre cientifico: Muscidae: Muscidae:
desarrollo) Nombre comun: otros: musca domestica
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso uso en interiores

Uso interior para ser aplicado en instal aciones donde se alojan
los animal es (instal aci ones agropecuarias) y en instalaciones de
gestion de residuos protegidos (zonas de residuos animales)

Método(s) de aplicacion Método: Aplicacion manua

Descripcién detallada: Pintura (en tablones)

Frecuenciade aplicacion y dosificacion Tasa de aplicacion: Se mezclan 250 g de cebo con 200 ml de agua
caliente, aportando suficiente producto paratratar 100 m2 de
superficie.

Dilucién (%): Se mezclan 250 g de cebo con 200 ml de agua
caliente

NuUmero y frecuencia de aplicacion:

Se mezclan 250 g de cebo con 200 ml de agua caliente, aportando
suficiente producto paratratar 100 m2 de superficie

Colgar en zonas frecuentadas por las moscas.

Puede darse una nueva aplicacion después de un minimo de 28
dias, pero no debe

repetirse méas de 5 veces en un periodo de 12 meses.

Categoria(s) de usuarios profesional especializado
Tamarios de los envases y material del Botellade HDPE de 250g a 1kg
envasado Bolsa de film polilaminada de 250g.

4.1.1. Instruccionesde uso para el uso especifico
V éase esta seccidn en Instrucciones generales de uso

4.1.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico
V éase esta seccion en Instrucciones generales de uso

4.1.3. Cuando proceda, datos sobr e los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el

medio ambiente
V éase esta seccion en I nstrucciones generales de uso

4.1.4. Cuando proceda, instrucciones parala eliminacion segura del productoy su
envase
V éase esta seccidn en Instrucciones generales de uso
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4.1.5. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del

producto en condiciones nor males de almacenamiento
V éase esta seccidn en I nstrucciones generales de uso
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Capitulo 5. INSTRUCCIONES GENERALESDE uso?

5.1. Instruccionesdeuso

Prepare 250 g de cebo con 200 ml de agua, aportando suficiente pasta para tratar 100 m2 de superficie.
Utilizando un pincel, la solucién se aplica en rayas o puntos sobre trozos de madera, |aminas de cartén o

tela que se cuelgan o se enganchan en zonas donde las moscas tienden a agregarse. Estas zonas pueden ser
paredes, sobre superficies de las columnas y arededor de ventanas u otras estructuras. L os tratamientos deben
distribuirse por el establo cubriendo un areatotal de aproximadamente 2 m2 para una superficie de 100 m2.

Se puede aplicar en presencia de animales siempre que no haya contacto con |la pintura. Cuando se cuelgan

las superficies, se debe tener cuidado de utilizar solo lugares fuera del alcance de los animales productores de
alimentos y donde los productos alimenticios no se puedan contaminar.

Quick Bayt WG10 no es adecuado para €l tratamiento de estiércol.

Quick Bayt WG10 puede proporcionar un control de la mosca doméstica duradero en situaciones de higiene
rural. Sin embargo, esto es mas probable que selogre si el tratamiento se complementa con buenas préacticas de
higieney, s esposible, junto con un tratamiento larvicida.

El intervalo minimo para un nuevo tratamiento es de 28 dias. Si se requiere tratamiento adicional durante el
periodo de 4 semanas, se debe usar un producto con un modo diferente de accion. Quick Bayt WG10 no debe
ser utilizado més de 5 veces en un periodo de 12 meses.

El equipo utilizado en relacion con la aplicacidn de pintura, por gjemplo, cepillos o rodillo no debe limpiarse
después de su uso. Todo el equipo contaminado puede ser reutilizado sin limpieza (si es posible) y siempre debe
eliminarse de acuerdo con la normativalocal (sin vertido alas aguas residuales).

5.2. Medidasde mitigacion de riesgos

Llevar guantes de proteccién quimica durante la fase de manipulacién del producto (él titular de la autorizacion
debe especificar el material de los guantes en lainformacion del producto).

Llevar indumentaria (monos recubiertos) y guantes de proteccion adecuados cuando se aplica el producto o
cuando se manipulan superficies contaminadas.

EVITAR LA CONTAMINACION EXCESIVA DE LOS MONOS DE TRABAJO.

No aplicar €l producto ni colocar materiales tratados (p.€j. soportes, trozos de madera, [&minas de carton o tela)
en zonas sujetas alavado / desagtie.

NO USAR donde los alimentos, piensos o agua podrian contaminarse.

No aplicar €l biocida directamente sobre las superficies (p.g., paredes) en el edificio.

No limpiar la superficie tratada (cartones, etc.)

Retirar todos |os trozos de madera, laminas de cartén, tablones o tejidos que han sido tratados con € biocida en
actividades de pre-limpieza y/o desinfeccion en cuadras / refugios de animales.

EVITAR EL ACCESO AL CEBO denifiosy animales.

Cuando se cuelgan las superficies, se debe tener cuidado de utilizar solo lugares fuera del alcance de los
animales productores de alimentos y donde los productos alimenticios no se puedan contaminar.

LAVAR MANOSY PIEL EXPUESTA antes de las comidasy después del uso.

NO tocar las superficies tratadas hasta que se sequen.

NO aplicar directamente al ganado y aves de corral.

PELIGROSO PARA LASABEJAS.

S6lo parauso interior.

Durante el proceso de mezclay aplicacién, el aplicador debe vestir ropa desechable (g.: batas, delantales o
monos) para evitar las emisiones alos sistemas de saneamiento debido a lavado de las prendas contaminadas.
El &rea, donde se realice lamezclay la aplicacion, debe estar cubierta por un pléstico para evitar la
contaminacion de las superficies y del suelo adyacente.

Deje unazonasin tratar con €l fin de poder mangjar el trozo de cartén o madera tratado: no toque las zonas
tratadas

No tirar el producto ni el agua de lavado del equipo, en € suelo, en cursos de agua, en el fregadero o en el

desaglie.

5.3. Datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o indirectos,
instrucciones de primeros auxiliosy medidas de emergencia para proteger el medio
ambiente

1| asinstrucciones de uso, las medidas de mitigacion de riesgos y otras instrucciones de uso con arreglo ala presente seccion son vélidas
para cualquier uso autorizado.
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» Lasmanifestaciones clinicas que se pueden producir en caso de exposicion y/o contacto son:

- lrritacion de ojosy piel.

» Medidas bésicas de actuacion:

- Retirealapersonadel lugar de la exposicion y quite la ropa manchada o salpicada.

- En contacto con los ojos, lavar con abundante agua a menos durante 15 minutos. No olvideretirar las
lentillas.

- Encontacto con lapi€l, lavar con agua abundante y jab6n sin frotar.

- Encaso deingestién, enjuague labocay NO provoque el vomito, amenos que asi lo indique el Centro de
Toxicologia o un profesional de lasalud.

- Mantengaal paciente en reposo y conserve latemperatura corporal.

- Controlelarespiracion. Si fuera necesario, respiracion artificial.

- Si lapersona estainconsciente, acuéstela de lado con la cabeza mas baja que el resto del cuerpo y lasrodillas
semiflexionadas.

- S esnecesario, traslade a intoxicado a un centro sanitario, y siempre que seaposible lleve laetiqueta o el
envase.

NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO

e Consgjos terapéuticos para médicos y personal sanitario:

- En caso deingestién significativa, descontaminacion digestiva segiin €l estado de conciencia, valorar €l
lavado gastrico dentro de las 2 horas después de laingestasi € paciente esta consciente, presenta sintomasy no
se ha producido el vomito. Valorar la administracién de Carbon activado y Sulfato sodico.

- No existe antidoto especifico

- Tratamiento sintomético y de soporte.

Sl SE NECESITA CONSEJO MEDICO, MANTENGA A MANO LA ETIQUETA OEL ENVASE Y
CONSULTAR AL SERVICIO DE INFORMACION TOXICOLOGICA

Teléfono 91 562 04 20

Medidas para proteger €l medio ambiente:

No permitir que el producto llegue a las aguas superficiales, desaglies o aguas subterraneas.

Si el producto seliberaa suelo, métodos para limpiarlo: Use un equipo de manejo mecanico. Limpie e sueloy
los objetos contaminados de manera exhaustiva, teniendo en cuentala regulacion medio ambiental.

5.4. Instrucciones paralaeliminacion seguradel productoy de su envase

Guardar en recipientes adecuados y cerrados para su eliminacion.

Losrestos del producto (g.: envases vacios, cartones usados, zonas de soporte usadas) y el agua de lavado del
equipo de tratamiento debe ser eliminada de acuerdo alaregulacion local de residuos como un residuo solido
peligroso.

El material y su contenedor deben ser eliminados de manera segura.

P501: Eliminense e contenido y/o su recipiente como residuo peligroso mediante residuo peligroso de
conformidad con lo que establezcan las ordenanzas municipales.

5.5. Condiciones de almacenamientoy periodo de conservacion del producto en

condiciones nor males de almacenamiento
Almacenar en un lugar seco, fresco y bien ventilado.
Almacenar en el envase original.

Mantener los envases herméticamente cerrados.
Almacenar lgjos de laluz directadel sol.

Manténgase |gjos de alimentos, bebidas y piensos.
MANTENGASE EN UN LUGAR SEGURO.
MANTENGASE fueradel alcance de los nifios.

Este producto tiene un plazo de conservacion de 3 afios.
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Capitulo 6. INFORMACION ADICIONAL

Definicion:

Se considera per sonal profesional especializado al aplicador de productos biocidas, que ha recibido formacién
especifica en la aplicacion de protectores de madera, de acuerdo alalegislacion vigente.

Gestion deresistencias:

Si se requieren tratamientos secuencial es para reducir las poblaciones de moscas, € solicitante recomienda
evitar el uso de Quick Bayt WG10 de forma continua como agente exclusivo para el control de moscas. En

su lugar, Quick Bayt WG10 debe utilizarse como un componente de un programa de gestion integrada de
plagas que incluya productos de clases quimicas alternativas, como piretroides u organocarbamatosy, en

caso necesario, €l uso de un método de control diferente y medios no quimicos (p.€j. mosquiteras, practicas
sanitarias).

Quick Bayt WG10 puede proporcionar un control répido y duradero de la mosca (se puede observar una
reduccién notable del nimero de moscas en el dialy el control de la mosca durara hasta 8 semanas bajo
condiciones estandar) en situaciones de higiene rural y gestion de residuos. Sin embargo, es mas probable que
esto selogre si € tratamiento se complementa con buenas practicas de higiene.

Se obtendran los mejores resultados cuando se apliquen pequefias cantidades del cebo en muchos lugares
concentrados alrededor de los sitios de reposo preferidos de las moscas.
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